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DEMOLICNI KLADIVO

D25980

Blahoprejeme vam!

Zvolili jste si naradi spole€¢nosti DEWALT. Roky
zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partneri pro uZzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25980
Napéjeci napéti V.  220-240
Typ 2
Frekvence Hz 50
Proud A 89/158
Prikon W 2000/1800
Pocet uderu min® 870
Energie uderu J 68
Drzak nastroju Sestihran
28mm
Hmotnost kg 31
L., (akusticky tlak) dB(A) 93
K_, (odchylka akustického tlaku) dB(A) 2,5
L, (akusticky vykon) dB(A) 108
K, (0dchylka akustického
vykonu) dB(A) 3,8

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci a,

Sekani a =
Odchylka K =

m/s? 8,5
m/s? 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla méfena podle normalizovanych pozadav-
ka, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a mUze byt pouzita pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tato hodnota muze byt
pouzita pro predbézny odhad vibraci plsobi-
cich na obsluhu.
VAROVANi: Deklarované hodnoty vib-
A raci se vztahuji na standardni pouziti
naradi. Je-li ovSem naradi pouzito
pro rlizné aplikace s rozmanitym
pfisluSenstvim nebo je-li provadéna
jeho nedostate€¢na udrzba, velikost
vibraci mize byt odli$na. Tak se mGze
bé&hem celkové pracovni doby znaéné
prodlouzit doba pusobeni vibraci na
obsluhu.

Odhad miry vystaveni se pUsobeni
vibraci by mél také po¢itat s dobou, kdy
je naradi vypnuto nebo kdy je v chodu,
ale neprovadi zadnou praci. Béhem
celkové pracovni doby se tak mGze
doba pusobeni vibraci na obsluhu
znacné zkratit.

Zjistéte si dal$i doplrikova bezpeénost-
ni opatfeni, ktera chrani obsluhu pred
U€inkem vibraci: udrzba naradi a jeho
pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpUsobU prace.

Pojistky:

Néaradi 230 V 10 A v napéjeci siti

Definice: Bezpe€nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symboltim.

NEBEZPECi: Oznaéduje bezprostied-
né hrozici rizikovou situaci, ktera,

neni-li ji zabranéno, povede k zpU-
sobeni vazného nebo smrtelného
zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potencialné
A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji zabra-
néno, mhze zpusobit vazné nebo
smrtelné zranéni.
UPOZORNENi: Oznaéduje potencio-
A nalné hrozici rizikovou situaci, ktera,
neni-li ji zabranéno, muze vést ke
vzniku lehkého nebo stfedné vaz-
ného zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zplisobenim zrané-
ni, ktery, neni-li mu zabranéno, muze
vést k po§kozeni zafizeni.

Upozorfiuje na riziko Urazu zplsobe-
ného elektrickym proudem.

Upozorfiuje na riziko vzniku pozaru.



ES Prohlaseni o shodé

NARIZENi PRO STROJNi ZARIiZENi NARi-
ZENi TYKAJiCi SE VNEJSIHO HLUKU

C€o

D25980
Spole€nost DEWALT timto prohlaSuje, ze
vyrobky popisované v technickych udajich
splAuji pozadavky nasledujicich norem: 98/37/
EEC (do 28. prosince 2009), 2006/42/EC (od
29. prosince 2009), EN 60745-1, EN 60745-
2-6.

2000/14/EC, Elektrické demoli¢ni kladivo na
beton, m > 15kg, Dodatek VIII, TUV Rhein-
land Product Safety GmbH (0197), D-51105
Kéln, Germany, Ufedné stanoveny organ ID
¢.: 0197

Hodnota akustického vykonu stanovena dle
normy 2000/14/EC (Clanek 12, Dodatek VIII,
€. 10; m > 15 kg):

L,,» (namé&fena hodnota

akustického vykonu) 108 dB
L, (zaru€ena hodnota
akustického vykonu) 110 dB

Tyto vyrobky také vyhovuji normé 2004/108/
EC. Dal$i informace vam poskytne zastupce
spole€nosti DEWALT na nasledujici adrese
nebo na adresach, které jsou uvedeny na zadni
strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sesta-
veni technickych Udajl a provadi toto prohlase-
ni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopa

Horst Grossmann

Viceprezident pro konstrukci

a vyvoj produktt

DEeEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany
3.8.2009

VAROVANI: Preététe si tento navod
k obsluze, aby bylo omezeno riziko
zranéni.

VsSeobecné bezpecnostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

VAROVANI! Preététe si véechny
A bezpeénostni pokyny Nedodrzeni
uvedenych varovani a pokynt mudze
vést k Urazu elektrickym proudem,
pozaru a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRiPAD-
NE DALSi POUZITi.

Termin ,elektrické naradi“ ve vdech upozorné-
nich odkazuje na vase naradi napajené ze sité
(je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu.

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dob-
fe osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést k zplUsobeni
uraza.

b) Nepracujte s elektrickym narfadim ve
vybusném prostredi, jako jsou napfi-
klad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynt nebo prasnych latek.
V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni,
které muze zplsobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vypard.

c) Pripracis naradim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Roz-
ptylovani muze zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zad-
nym zpusobem neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
zadné redukce zastréek. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku drazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pfi
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko Urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vlhkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napajecim kabelem zachazejte opatr-
né. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi
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a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
c¢astmi. PoSkozeny nebo zapleteny napa-
jeci kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro ven-
kovni pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pf#i praci s elektrickym nafadim ve
vihkém prostfedi musi byt v napajecim
okruhu pouzit proudovy chranié¢ (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zustante stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pfi praci s elektrickym naradim
premyslejte. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nara-
dim mize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky, jako jsou respirator, neklouza-
va pracovni obuv, ochranna pfilba a chra-
nice sluchu snizuji riziko poranéni osob.
Zabrante nahodnému spusténi naradi.
Pred pripojenim ke zdroji napéti nebo
pred vlozenim baterie, zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda je
hlavni spinaé vypnuty. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrické siti, je-li
hlavni spina¢ naradi v poloze zapnuto,
muze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Kli¢e nebo sefizo-
vaci pfipravky zapomenuté na rotujicich
¢astech naradi mohou zpusobit Graz.
Neprekazejte sami sobé. P¥i praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepsSi ovladatelnost elektrického
naradi v neo¢ekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby
se vaSe vlasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpecné blizkosti
pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
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nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem
pro pfipojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a fadnou funkci. Pouziti takovych zafizeni
mUzZe sniZit rizika tykajici se prachu.
POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzi-
vejte pro vasi praci spravny typ elektric-
kého naradi. PFi pouziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
Iépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuj-
te. Kazdé elektrické naradi s nefunkénim
hlavnim spinaem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vymé-
nou prisluSenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastr¢ku napaje-
ciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte baterii. Tato preventivni bezpec-
nostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrarnte osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Udrzba nafadi. Zkontrolujte vychyleni
nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilti a jiné okol-
nosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej
pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isteé.
Radné udrZované Fezné nastroje s ost-
rymi Feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaSeni necistotami a Iépe se s nimi
manipuluje.

Elektrické naradi, prisluSenstvi, drzaky
nastroju atd., pouzivejte podle téchto
pokynu a berte v tvahu podminky
pracovniho prostredi a praci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
naradi k jinym uceldm, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.



5) OPRAVY

a) Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, ktery bude
pouzivat pouze shodné nahradni dily.
Tak zajistite bezpe&ny provoz elektrického
naradi.

Dalsi bezpeénostni pokyny pro

demoliéni kladiva

» Pred pouzitim naradi se ujistéte, zda je
sekac v naradi radné upevnén.

* V chladném pocasi nebo v pfipadé, kdy
nebylo naradi dlouho pouzivano, nechejte
kladivo pfed zahajenim prace nékolik minut
v chodu bez zatéze.

» Vzdy drzte naradi pevné obéma rukama
a zaujméte pevny postoj. Naradi pouzivejte
vzdy s fadné upevnénou boéni rukojeti.

* Pracujete-li nad drovni terénu, zajistéte,
aby byl prostor pod vami uklizen.

» Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda se
v pracovnim prostoru nevyskytuji vodic¢e
pod proudem, abyste zabranili trazu zp0-
sobenému elektrickym proudem.

* Nedotykejte se sekace nebo ¢asti naradi
v jeho blizkosti ihned po ukongeni prace,
protoze mohou byt velmi horké a mohou
zpUsobit popaleniny.

* Vzdy zajistéte, aby napajeci kabel vedl od
naradi smérem dozadu, mimo pracovni
prostor sekace.

* Dbejte na to, aby se napajeci kabel nedo-
stal do blizkosti pfisluSenstvi. Napajeci
kabel mlZe pfi navinuti na pracovni nastroj
zpuUsobit vazny uraz elektrickym prou-
dem.

* Neomotavejte napajeci kabel kolem zadné
¢asti vaseho téla.

* Nedovolte, aby toto naradi pouzivaly déti
mladsi 16 let.

* Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hlu¢nost mize zplsobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muze vést k Urazu.

* Nepouzivejte k uvolnéni zablokovanych
pracovnich nastroju Gdery kladiva. Mohly
by dojit k uvolnéni drobnych tlomkt kovu
nebo materialu, které by mohly zpUsobit
zranéni.

* Po ukonéeni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

»  Neprovadéjte opravy sekacli sami. Opravy
sekacl by méla provadét osoba s prislus-

nou kvalifikaci. Nespravné opravena pra-
covni nastroje mohou pfivodit Uraz. Pouze
mirné opotfebované pracovni nastroje
mohou byt naostfeny brousenim.

Zbytkova rizika
PFi praci s demoli¢nimi kladivy vznikaji nasle-
dujici rizika:
- Poranéni zplsobena kontaktem s hor-
kymi ¢astmi naradi.
| pfes dodrzovani pfislusnych bezpecnostnich
opatfeni a pouzivani ochrannych pomucek
nelze zcela vyloucit urcita zbytkova rizika.
Tato rizika jsou:
- PoSkozeni sluchu.
- Riziko pfivieni prstu pfi vyméné pfislu-
Senstvi.
- Zdravotni rizika zplisobena vdecho-
vanim prachu zvifeného pfFi praci
s betonem nebo zdivem.
- Fyzicka Gjma na zdravi zpusobena
nepfiméfenym zdvihanim a pfenase-
nim tézkych zafrizeni.

Oznaceni na naradi
Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

Pfed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.

UMISTENi DATOVEHO KODU (Obr. 1)
Datovy kéd (g), ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na krytu nafadi.

Priklad:

Pouzivejte ochranu zraku.

2009 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 demoli¢ni kladivo

1 navod k obsluze

1 vykresovou dokumentaci

e Zkontrolujte, zda b&hem pfepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho €asti nebo pfislu-
Senstvi.

« Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.



Popis (Obr.1-7)

VAROVANI: Nikdy neprovadséijte Zad-

A né Upravy elektrického naradi nebo
jakékoli jeho ¢asti. Mohlo by dojit
k poskozeni naradi nebo k zranéni.

Hlavni spina¢

Bo¢ni rukojeti

Pojistny drzak nastroje

Drzak nastrojl

DOPLNKOVE PRiISLUSENSTVi (Obr. 3)
Jako doplriky jsou nabizeny rtizné typy sekacu
s Sestihrannou nsadou 28 mm.

Spigaty sekadé (DT6927)

Plochy sekac (DT6929)

Osekavaci sekac¢ (DT6932)

Ryci sekac (DT6928)

Asfaltova fréza (DT6934)

Zatloukac koliki (DT6933)

Néasada péchovaci desky (DT6935)

I.  Péchovaci deska (DT6936)

aooTo
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Dal$i podrobnosti tykajici se pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

URCENE POUZITI

Demoli¢ni kladivo D25980 je ureno k profe-
sionalnim tézkym demoli€nim pracim, sekani
a ryti v betonu, zdivu, kameni a dalSich typech
stavebnich materiald.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plynda.
Tato demoli¢ni kladiva jsou profesionalni
elektricka naradi.

NEDOVOLTE détem, aby se dostaly do kon-
taktu s timto naradim. Pracuiji-li s timto nafadim
nezkusené osoby, je nutné zajisténi dozoru.

Funkce plynulého rozbéhu

Funkce plynulého rozb&hu umozriuje poma-
lejsi zvySovani frekvence razu, coz zabrafiuje
odskakovani sekace z povrchu materialu pfi
zahajeni prace.

Zcela odpruzené rukojeti zabra-
fujici pusobeni vibraci

Tlumice v rukojetich (b) absorbuji vibrace
pfenasené na obsluhu néafadi. Toto vybaveni
zvySuje komfort obsluhy pfi praci.

Aktivni regulace vibraci

Aktivni regulace vibraci neutralizuje vibrace
pfiklepového mechanismu. Snizeni vibraci
pusobicich na ruce a paze obsluhy umoZziiuje
pohodIngjsi pouziti tohoto néafadi, delsi pra-
covni intervaly a prodluZuje provozni Zivotnost
naradi.

Elektricka bezpeénost

Elektricky motor je uréen pro provoz pouze
pod jednim napétim. Vzdy zkontrolujte, zda
napéti v siti odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi.

Vase nafadi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Naradi s napajecim
napétim 115 V musi byt pouzivano
s bezpecnostnim transformatorem

opatfenym uzemnovaci clonou mezi
primarnim a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné pfipravenym kabe-
lem, ktery ziskate v autorizovaném servisu
DEWALT.

Pouziti prodluzovaciho kabelu
Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouZijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje).

Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?. V pfipadé
pouziti navinovaciho kabelu odvirite vzdy celou
délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENi

VAROVAN:I: Z diivodu snizeni rizika

A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pred nasaze-
nim nebo sejmutim pfisluSenstvi, pfed
jakymkoli sefizenim, pfed vyménou
nastavcl nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢
v poloze vypnuto (OFF). Pfi ndhodném
spusténi naradi muze dojit k zranéni.
VAROVANI: Drive neZ zahajite mon-

A taz nebo sefizovani, vzdy odpojte
naradi od sité.



Vlozeni a vyjmuti prisluSenstvi

s upinacim Sestihranem 28 mm
(Obr. 4 - 6)

Toto naradi pouziva sekace s upinacim Sesti-
hranem 28 mm.

Doporuéujeme vam pouzivat pouze profesio-
nalni pfislusenstvi.

VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
A je pfisluSenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouziti
takového pfislusenstvi s timto naradim
velmi nebezpeéné. Chcete-li snizit
riziko zranéni, pouzivejte s timto nara-
dim pouze pfisluSenstvi doporu¢ené
spole¢nosti.

Vycistéte a namazte upinaci stopku sekace.

A

CHCETE-LI NASADIT SEKAC S DRAZKOU

NA UPINACi STOPCE, POSTUPUJTE

NASLEDOVNE (Obr. 5):

1. Nastavte pojistny drzak nastroje (c) do
nezajisténé polohy.

VAROVANI: Nenanasejte mazivo na
naradi.

2. Drzte sekac pred drzakem nastroja tak,
aby byla drazka (m) na upinaci stopce
nahore.

3. Zasunte upinaci stopku sekace do drzaku
nastroju (d).

4. Sklopte pojistny drzak (c) smérem dozadu,

aby doslo k zajisténi pracovniho nastroje
ve spravné poloze.

CHCETE-LI NASADIT SEKAC S KROUZ-

KEM NA UPINACi STOPCE, POSTUPUJTE

NASLEDOVNE (Obr. 6):

1. Nastavte pojistny drzak nastroje (c) do
nezajisténé polohy.

2. Zasunte upinaci stopku sekace do drzaku
nastroju (d).

3. Pritisknéte pojistny drzak (c) k upinaci
stopce pracovniho nastroje, aby doSlo
k jeho zajisténi ve spravné poloze.

4. Zatahnéte za sekac a ujistéte se, zda je

fadné zajistén. Funkce sekani vyzaduje,
aby sekac, ktery je upnuty v drzaku nastro-
ju, provadél v axialni ose pohyb v rozsahu
nékolika centimetrd.

Chcete-li seka¢ vyjmout, stahnéte smérem
dozadu pojistny drzak (c) a vyjméte nastroj
z nafadi.
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VAROVANI: Pfi kazdé vyméné pra-
covniho nastroje pouzivejte rukavice.
Pfi provozu mohou byt exponované

kovové ¢asti naradi velmi horké.

OBSLUHA
Pokyny pro pouziti

c VAROVANI:

Vzdy dodrzujte bezpelnostni
pfedpisy a pfislusna nafizeni.
Davejte pozor na polohu potrubi
a elektrickych vodicu.

Na naradi vyvijejte pfitlak pfibliz-
né 20 - 30kg. Nadmérny tlak na
naradi neurychli sekani, ale snizi
vykon naradi a maze zkratit jeho
provozni zivotnost.

Spravna poloha rukou (obr. 3)

VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni VZDY pouzivejte
spravny Uchop naradi, jako na uvede-
ném obrazku.

VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpetné a olekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
jednu ruku na kazdé rukojeti (b).

Zapnuti a vypnuti (obr. 1 a 2)
Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni
spinac (a).

Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte hlavni
spinac.

Demolice, sekani a drazkovani
(obr.1a2)

1.

Zvolte si vhodny sekac a oCistéte a namaz-
te jeho upinaci stopku.

2. Vlozte sekac do drzaku a zkontrolujte, zda
je radné zajistén.
3. Drzte kladivo za obé rukojeti (b) a zapnéte

jej. Nyni bude naradi pracovat v nepfe-
trzitém rezimu.

UDRZBA

Va$e elektrické naradi DEWALT bylo zkon-

struovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba



bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cisténi.
VAROVAN:I: Z diivodu snizeni rizika
A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pred nasaze-
nim nebo sejmutim pfislu$enstvi, pfed
jakymkoli sefizenim, pfed vyménou
nastavcl nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spinaé
v poloze vypnuto (OFF). Pfinahodném
spusténi naradi muze dojit k zranéni.
Opravy tohoto naradi nemuze provadét uziva-
tel. PFiblizné po 200 provoznich hodinach
svérte kontrolu naradi autorizovanému servisu
DEWALT. Dojde-li k problému jesté pred timto
¢asovym intervalem, svéfte opravu naradi
autorizovanému servisu DEWALT.

O

[
Mazani

VaSe elektrické nafadi nevyzZaduje Zadné
dal$i mazani.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
A drazkach a v jejich blizkosti nahro-
madi nedistoty a prach, ofoukejte kryt
naradi proudem suchého stlaceného
vzduchu. Pfi provadéni tohoto ukonu
udrzby pouzivejte schvalenou ochranu
zraku a masku proti prachu.
VAROVANI: K &isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto chemické latky mohou oslabit
materialy pouZivané pfi vyrobé téchto
soucasti. Pouzivejte pouze hadfik
navlhéeny v mydlovém roztoku. Dbejte
na to, aby se do naradi nikdy nedostala
zadna kapalina. Nikdy neponofujte
zadnou ¢ast nafadi do kapaliny.

A

Dopliikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prislugenstvi, nez
A je pFisluSenstvi nabizené spole¢nosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouziti
takového pfislusenstvi s timto narfadim
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velmi nebezpecéné. Chcete-li snizit
riziko zranéni, pouZivejte s timto nara-
dim pouze pfisluSenstvi doporu¢ené
spole¢nosti DEWALT.

VAROVANI: Poget brouseni t&chto
sekacll je omezen. Nejste-li si jisti,
pozadejte o informace autorizovaného
prodejce.

VAROVANI: Ujistéte se, zda neni pra-
covni hrana nastroje po prebrouseni
zabarvena, coz by bylo zplsobeno
nadmérnym tlakem. Timto zplsobem
dochazi ke snizeni tvrdosti pracovnich
nastroju.

A
A

Udrzba prislusenstvi

Udrzba prislugenstvi provadéna ve spravnou
dobu zarucuje optimalni pracovni vysledky
a dlouhou provozni zivotnost pfislusenstvi.

Provadeéjte brouseni sekacu na brusnych
kotouc€ich. Na obrazku 7 jsou uvedeny pfislus-
né uhly brouseni nasledujicich sekaci:

n. Siroky plochy sekac
0. plochy sekac
p. Spicaty sekac

Dal$i podrobnosti tykajici se pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale
pouZzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béZnym komunalnim
odpadem. Zlikvidujte tento vyrobek v tfidéném
odpadu.

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bé&zného domaciho
odpadu.

(D Tridény odpad umoznuje recyklaci

%(:9 a opétovné vyuziti pouZitych vyrobk

a obalovych materiald. Opétovné

pouziti recyklovanych material(i poma-

ha chranit Zivotni prostfedi pfed zne-
Cisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpad, recyklaéni stanice nebo
prodejny vam poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadt z doméacnosti.

Spoleénost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd DEWALT po skonceni
jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyho-



dy této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu
DEWALT naleznete na pfislusné adrese uve-
dené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servis DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na inter-
netové adrese: www.2helpU.com.

12



Politika nasich sluzeb zakaznikim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s dlvérou na nas
nejbliz8i servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne naSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na$ zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfFistroje nam umozZfuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prbéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u VaSeho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 roéni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pFistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zaruéni
doby (24 mésict pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésict pfi nakupu
pro podnikatelskou €innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfisluSenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouZiti spolu s pfistrojem DEWALT.

«  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s ndvodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditeIné Zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivl.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00109496- 02-09-2009
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Navic poskytuje servis DEWALT na vS8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfislusenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarutni list je dokladem prav spotfebitele
— zékaznika ve smyslu § 620 Obc¢anského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho ¢isla jako jeho
pfisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci je tfeba
tento zarucni list pfedlozit prodavajicimu,
pfipadné servisnimu stfedisku DEWALT
povéfenému vykonavanim zaruénich oprav. Ve
vlastnim zajmu si ho proto spolu s originalem
dokladu o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaruénim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mlzete ziskat
na nize uvedenych telefonnich ¢&islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2009



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzné trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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